CrenpistibHacps 6-05-0321-02 [ndapmansis i kamyrikanpls / Speciality 6-05-0321-02 Information and communication
Byus6nas npicipiiutina «MoBa cpojikay MacaBai KaMyHiKalbli (0eapyCKaMOYHBIS TIKCTHI)», MOIYJIb « MebISUTIHTBICTBIKa»/
Academic discipline «The language of mass communication media (belarussian-language texts)», module «Media linguistics»

KapoTki 3MecT ByusOHal JBICIBIILIIHBI,
moys / Brief summary

Byusbnas  ngpicupimiina  «Mosa
cpojkay Macapai KaMyHiKaIbli
(6emapyckamMOyHBIs TIKCTBI)»
MpajayrJie/KBae BaJIOJTaHHE HapMaBaHai
MOBalfi K  BaXHBIM  CKJIATHIKAM
KypHaJlicukail na3eiiHacui, Oazail s
JIIHTBICTBIYHAN aprasizaiibli
JiTapaTypHara TBopa, IITo Hemacp3HbIM

YplHaM  3Bs3aHa 3 pa3BimméM i
yaacKaHaJIEHHEM npadeciiiHara
MaMCTIPCTBA. [TappeixToyka
KYPHAITICIIKIX Kajpay 3 YHIBEpCITALKai
aTyKarlbIsii paayrieKBae
dbapmipaBaHHe MayeH4an
KaMIIETOHTHACII] HOCBKOITa MOBBI,
apbleHTaBaHa Ha JiTapaTypHYIO

anpaloyKy TIKCTAY, BBITBOpYACLH 1X Y
aJraBeHacIl 3 KaMyHIKaTbIYHaH

The academic discipline of «The
language of mass communication media
(belarussian-language texts)» presupposes
mastery of standardized language as an
important component of journalistic activity,
a basis for the linguistic organization of a
literary work, which is directly related to the
development and  improvement  of
professional  skills. The training of
university-educated journalistic personnel
implies the formation of speech competence
of a native speaker focused on the literary
processing of texts and their production in
accordance with the communicative task and
genre specifics.

dapmipyembrs kamnersHIpii / The formed
competences

3a/1aJI3€HACIIIO 1 )KaHpaBail crerpidikail.

—  TpasyJlb IHIUBISTBIBY 1
ajanTaBalnua Ja 3MeHay y npadeciiiHaii
J3eHaCII;

— CTBapaub 3amaTtpabaBaHbIs
rpamMaJicTBaM 1 1Hy CTpBISi
MEJBISITIKCTHI ¥ a/maBeAHACII 3 HOpMaMmi
Oenapyckai, pyckai i 3amexHail Moy.

— show initiative and adapt to changes in
professional activities;

— create media texts demanded by the
society and industry in accordance with the
norms of Belarusian, Russian and foreign
languages.




BriHiki  HaBydaHHs  (Bedallb, YMeEIlb,
Bajoaails) / Learning outcomes (know, can,
be able)

VY BBIHIKY BBIBYUSHHS JBICUBITUTIHBI
CTYJIPHT TIaBIHEH
Belallb:
— aca0OmiBacii (byHKIbISTHABaHHS
Oemapyckail MOBBI ¥ CpoJKax macaBaii
KaMyHIKallbli;
— 0azaBblsl 3BECTKI TMpa HEMapBIYHYIO
CYBSI3b namix MOYHBIMI
3aKaHaMepHAaCIIMI 1 3aXaBaHHEM
IMIIEPATBIYHBIX / JABICMIA3ITBIYHBIX HOPM
(baHeThIKI, apdarpadii, apganmii,
IpaMaThIKi, CTBUIICTHIKI;
— (byHKIUBISTHATbHA-CTHLTICTHIYHBIS
pa3HaBiIHACII Cy4yacHaW JiTapaTypHaii
MOBBI,  CTBUIICTBIYHBISI ~ HOPMBI 1
aca0JiBacIli CTBApAIHHS TIKCTAY PO3HBIX
JKaHpay;
— MeTaabl 1 MpbIEMBI JIHTBICThIYHArA

(baneTbluHara, JIeKCIYHara,
Mapasariunara, CTBUTICThIUHATA)
aHai3y 3 MATall BBISYJIEHHS aCHOYHBIX
TAIKCTAYTBAPAJIbHBIX dakTapay

na0yA0BkI )KypHaiicikara i PR-takcray.
yMelb:

- TeIhepIHITBIPABAIlb JIEKCIKa-
rpaMaTbldHbIg  acabiiBacii TMa0yIOBBI
mkcray CMK 3 MaTall BRI3HAUIHHS 1X
XapaKTapbhICTHIKI 3 na3irbIid
HapMAaTBIYHACII BEIKAPBICTAHHS;

—  BbUIyYallb  JBIBEPreHTHACIh 1
KaHBEpPIreHTHACIh Oellapyckail 1 pyckai

As a result of studying the discipline the
student should
know:

— peculiarities of Belarusian language
functioning in mass communication media;
basic information about the inseparable
connection between linguistic regularities
and compliance with imperative/dispositive
norms of phonetics, spelling, orthography,
orthoepy, grammar, stylistics;

— functional and stylistic varieties of the
modern literary language, stylistic norms and
peculiarities of creating texts of different
genres;

— methods and techniques of linguistic
(phonetic, lexical, morphological, stylistic)
analysis in order to identify the main text-
forming factors in the construction of
journalistic and PR-texts.
be able to:

— differentiate lexico-grammatical
peculiarities of the construction of SMC
texts in order to determine their
characterization from the standpoint of
normative usage;

— distinguish divergent and convergent
Belarusian and Russian languages, be able to
compare and characterize them
typologically;

— correctly explain the semantic content
and stylistic information contained in lexical




MOY, YMEIlb CynacTayJIsih iX 1 J1aBallb 1M
THIMAJIATIYHYI0 XapaKTaPBICTHIKY;

— MpaBiibHA TIYMAYbIllb CEMaHTHIYHBI
3MECT 1 CTBUIICTBIUHYIO 1H(apMallbliio,

3aKJII0YaHYIO y JIEKCIYHBIX 1
rpaMaThIYHBIX a/J31HKax,
Mapdanariaabix Gopmax;

— cTBapallb pa3HakaHPaBbIs

My OJTIIBICTBIYHBIS TIKCTHI 1 aHaTI3aBallb
1X 3 TJIeKaHHSA JIIHTBACTBHUIICThIYHAN
aprasizalpli;

BaJIOJAIb:

— METOJIbIKai JIHTBICTHIYHATA aHaII3y
pazHaxkaHpaBbIX TakcTay CMK;

— crnocabaMi 1 mpeiéMaMi BbIZHAYDHHS
MOYHBIX af3iHaK ¥ meabiarakcTax CMK i
HaBBIKaMI 1X 3aMEHEI;

— HaBblKaMl ¥y cdepbl npadeciiinait
JI3erHacIl I1a  JIIHrBacTBUIICTBIYHAN
apraHizalbll )XypHaJIICLKIX TIKCTAY.

VY pamkax agykaiplitHara nparpacy mna
nana3eHan ByunOHal JBICLBIILTIHE
CTYJIPHT MaBIHEH HaOBIlb HE TOJIbKI
TIAPATHIYHBISL 1 TIPAKTBIYHBIS  BEJHI,
YMEHHI 1 HaBBIKI T1a CHCIBISIBLHACII, aje
1 pa3Billb CBOM KalITOYHAacCHa-aCOOACHHI,
TyXOYHBI TATIHIBLUL, chapmipaBaib
gKacli TarpeiéTa 1 TpaMaa3sHiHa,
ratoBara Ja akTblyHara yjaseily Y
PKaHaMIYHaW, BBITBOpYAM, CallbIsJIbHA-
KyJbTypHara 1 Tpamajckara KbIIIIIs
KpaiHBbl.

and grammatical units and morphological
forms;

— create multi-genre journalistic texts
and analyze them from the point of view of
linguistic and stylistic organization;
have skills in:

— methodology of linguistic analysis of
multi-genre media texts;

— methods and techniques of identifying
linguistic units in media texts and skills of
their replacement;

— skills in the sphere of professional
activity in the linguistic and stylistic
organization of journalistic texts.

As part of the educational process in this
discipline, students should acquire not only
theoretical and practical knowledge, skills
and abilities in their specialty, but also
develop their value-personal and spiritual
potential, form the qualities of a patriot and
citizen, ready to actively participate in the
economic, industrial, socio-cultural and
public life of the country.




Cemectp BBIBYUYDHHS By4d0OHAil
JBICUBILTIHGI, MOayJIst / Semester of study

2,3

2,3

[TpapoaksiziTel / Prerequisites

benapyckas MoBa
(mpadeciitHas JeKcika)

Belarussian language
(professional vocabulary)

[Tpamaémkacip ¥ 3aiKOBBIX a/I31HKAX
(xkpaaeiTax) / Credit units

4,5

4,5

Konpkacip aympITOPHBIX Tau3iH 1 Taa3iH
caMacToiHai paboThl

/ Academic hour of students' class work,
hours of self-directed learning

2 cemectp — 68 / 48
3 cemectp — 36 /27

2nd semester — 68 / 48
3rd semester — 36 / 27

[latpabaBanni 1 Gopmbel  Osrywyait 1
npaMexkaBai aracraieli / Requirements
and forms of current and interim
certification

padepar, IbIKTAaHT, IBICKYCIis, TACT,
KaHTpOJIbHAas paboTa / sK3aMeH

essay, dictation, discussion, test, test paper /
exam




